Seria KOZA AB

Bedienungsanweisung und Garantieschein



hein - freistehende Ofen Serie KOZA AB

v

KOZA AB KOZA AB/S KOZA/AB/S/N

KOZA/AB/S/N/O KOZA/AB/S/N/GLASS KOZA/AB/S/N/O/GLASS



KOZA/AB/S/N/KAFEL/BIALY KOZA/AB/S/N/O/GLASS/KAFEL/BIALY

Farbzusammenstellungen: Farbzusammenstellungen:
KOZA/AB/S/N/KAFEL/CZARNY KOZA/AB/S/N/O/GLASS/KAFEL/CZARNY
KOZA/AB/S/N/KAFEL/CZERWONY KOZA/AB/S/N/O/GLASS/KAFEL/CZERWONY

KOZA/AB/S/KAFEL/CZARNY KOZA/AB/S/2

Farbzusammenstellungen:
KOZA/AB/S/KAFEL/BIALY
KOZA/AB/S/KAFEL/CZERWONY



Wir danken lhnen fiir Ihr Vertrauen, welches Sie uns entgegengebracht haben, indem Sie das
Produkt der Firma kratki.pl. eingekauft haben. Vor der Montage und dem normalen Betrieb
machen Sie sich bitte mit der vorliegenden Bedi g vertraut.

Allgemeine Bemerkungen

VORSICHT! Um das Brandrisiko zu vermeiden, soll der Ofen gemaR den geltenden Normen und
technischen Vorschriften, iber welche in der Bedienungsanweisung die Rede ist, installiert werden.
Die Montage sollen ein Fachmann oder eine berechtigte Person durchfiihren. Der Ofen erfiillt die
Norm EN 13240 und besitzt das Zertifikat CE.

Bestimmung des Ofens

Freistehende Ofen sind fiir Verbrennung des Laubholzes bestimmt. Sie dienen zur Heizung der
Hauser und Raume, in denen sie installiert werden. Sie kénnen als zusatzliche Quelle der Warme-
energie verwendet werden. Bevor Sie mit der Montage beginne, lesen Sie bitte genau die beigelegte
Bedienungsanweisung. Nach dem Auspacken priifen Sie bitte, ob der Ofen komplett ist und ob seine
beweglichen Teile nicht kaputt sind (Mechanismus der Kontrolle der primdren Luft (unter der Tur),
Mechanismus der Turfunktion (Scharniere, Griff).

Montage und Installation

Der Ofen soll geméaR den geltenden Vorschriften des Baugesetzes installiert werden. Mit der
Installation des Ofens sollte ein Installateur beauftragt werden. Der Hersteller tibernimmt keine Ve-
rantwortung im Falle, wenn die Installation mit den geltenden Vorschriften des Baugesetzes und mit
den inlandischen Vorschriften (des Bestimmungslandes) sowie mit den &rtlichen Vorschriften, welche
beachtet sein sollen, nicht tibereinstimmt.

Der Ofen soll in sicherer Entfernung von allen leichtentziindlichen Produkten aufgestellt werden. Es
kann notwendig sein, die Wande und umgebende Materialien zu schiitzen. Der freistehende Ofen
soll auf einem unbrennbaren Boden von entsprechender Tragféhigkeit aufgestellt werden. Falls der
Boden nicht angepasst ist, die Last von Koza zu tragen, soll man entsprechende MaBnahmen treffen,
welche die Tragfahigkeit des Bodens verbessern (z.B. Anwendung von Platten, welche die Last auf
einer groBeren Flache aufteilen).



Technische Daten

KOZA/AB
KOZA/AB/S
KOZA/AB/S/N
KOZA/AB/S/N/O
KOZA/AB/S/N/GLASS
KOZA/AB/S/N/O/GLASS
KOZA/AB/S/N/O/GLASS/KAFEL/CZARNY
Spezifikation KOZA/AB/S/N/O/GLASS/KAFEL/BIALY KOZA AB/S/2
KOZA/AB/S/N/O/GLASS/KAFEL/CZERWONY
KOZA/AB/S/N/KAFEL/CZARNY
KOZA/AB/S/N/KAFEL/BIALY
KOZA/AB/S/N/KAFEL/CZERWONY
KOZA/AB/S/KAFEL/CZARNY
KOZA/AB/S/KAFEL/BIALY
KOZA/AB/S/KAFEL/CZERWONY
Nominalleistung (kW) 8 10
Leistungsbereich (kW) 55-10,5 6-12
Rauchrohrdurchmesser (mm) 150 150
Wirkungsgrad (%) 78 % 80 %
CO-Emission (bei13% 02) < 0,08 % 0,09 %
Rauchtemperatur (°C) 275 280
145
126
107
107
110
110
105
. 105
Gewicht (kg) 105 142
105
105
105
116
116
116
Holzscheitlange (mm) 250 500
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Bau des freistehenden Ofens Koza AB, AB/S, AB/S/2

Bau des Ofens - KOZA AB

Moderne zylindrische Form

Oberer und hinterer Rauchabzug (Ausnahme
AB/S/N/O und AB/S/N/O/GLAS)

System von zwei Saugkopfen, die den Rau-
chweg verlangern

Dreifaches System der Beltiftung der
Brennkammer: primare Luft und sekundare
Luft sowie Luftvorhang (System der sauberen
Scheibe)

Brennkammer ausgelegt mit der 25mm
dicken Keramik Acumotte

Luftregler

Eingebauter Zuluftstutzen fi 100 mm
Regelung der primaren Zuluft unter den Feuerrost

AN

Kammer unter der Feuerstelle, ausgeristet mit dem Mechanismus
,push to open”- Offnen durch einen Anpressdruck

beweglicher, drehbarer Gusseisenfeuerrost

Moderne zylindrische Form

Oberer und hinterer Rauchabzug (Ausnahme AB/S/N/O
und AB/S/N/O/GLAS)

System von zwei Saugkopfen, die den Rau-

chweg verldngern

Dreifaches System der Beliiftung der Brennkammer: primére Luft und
sekundare Luft sowie Luftvorhang (System der sauberen Scheibe)

Brennkammer ausgelegt mit der 25mm dicken Keramik Acumotte

Luftregler

Eingebauter Zuluftstutzen fi 100 mm
Regelung der priméren Zuluft unter den Feuerrost

Kammer unter der Feuerstelle, ausgeristet mit dem Mechanismus
,push to open”- Offnen durch einen Anpressdruck

beweglicher, drehbarer Gusseisenfeuerrost



Das Modell des Ofens AB/S/NO ist mit einem Mechanismus ausgeristet, der das Drehen des Korpers
um 360 Grad ermdglicht und sich unterhalb der unteren Ofenplatte befindet.

Zusétzliche Teile

- Auslegung der Brennkammer — mit einem 25mm dicken Formstiick (Acumotte), erhéht die Tempe-
ratur in der Feuerstelle, tragt der Verbesserung der Verbrennungsparameter bei, was einen Einfluss
auf die Reinheit der Verbrennung hat, die Nachverbrennung von schadlichen Abgasen beschrankt
zusatzlich die RuBablagerung auf der Kaminscheibe.

- Saugkopf Acumotte

- Kaminscheibe - ist aus hitzebestandiger Keramik ausgefiihrt, die gegen die Temperatur bis 800°C
besténdig ist.

- Graphitschnur fiir die Scheibenabdichtung

-Thermoschnur fir die Tirabdichtung

o

Austausch der inneren Auskl: - Formstiicke Acumotte:

Formstticke Acumotte - Koza AB




Austausch der inneren Auskleidungen - Formstiicke Acumotte in Koza AB

Die Reihenfolge der Herausnahme von Teilen

Die Reihenfolge ist wie folgt: wir nehmen die Teile heraus, die auf der Zeichnung mit Nr. 6 und Nr. 5
bezeichnet sind, halten den Saugkopf - Teil Nr. 3 fest, dann nehmen wir den Teil Nr. 4 und dann der
Reihe nach die Teile Nr. 3, Nr. 2 und Nr.1 heraus.

Die neuen Teile legen wir umgekehrt hinein, wir legen der Reihe nach den Teil Nr. 1 und Nr. 2 hinein
und darauf legen wir den Teil Nr. 3 - den Saugkopf, indem wir den Teil Nr. 3 - den Saugkopf festhal-
ten, dann legen wir der Reihe nach die Teile Nr. 4, Nr. 5 und Nr. 6 hinein.

Formstiicke Acumotte - Koza AB/S/2

Austausch der inneren Auskleidungen - Formstiicke Acumotte in Koza AB/S/2

Die Reihenfolge der Herausnahme von Teilen

Die Reihenfolge ist wie folgt: wir nehmen die Teile heraus, die auf der Zeichnung mit Nr. 7 und Nr. 6
bezeichnet sind, halten den Saugkopf - Teil Nr. 4 fest, dann nehmen wir den Teil Nr.5 und dann der
Reihe nach die Teile Nr. 4, Nr. 3 und Nr. 2 sowie Nr. 1 heraus.

Die neuen Teile legen wir umgekehrt hinein, wir legen der Reihe nach den Teil Nr. 1, Nr. 2 und Nr. 3
hinein und darauf legen wir den Teil Nr. 4 — den Saugkopf, indem wir den Teil Nr. 4 festhalten, legen
wir der Reihe nach die Teile Nr. 5, Nr. 6 und Nr. 7 hinein.

Ersatzteile

Wenn nach vielen Jahren manche Teile ausgetauscht werden sollen, wenden Sie sich bitte an den
Verkdufer oder an irgendeinen Vertreter unserer Firma. Bei der Bestellung der Ersatzteile geben Sie
bitte die Daten vom Typenschild an, der sich auf der Riickseite des Garantiescheines befindet. Der
Garantieschein soll sogar nach dem Ablauf der Garantie aufbewahrt werden. Wenn der Verkaufer
diese Daten und unsere Dokumentation besitzt, kann er in kurzer Zeit alle Ersatzteile liefern.
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Schornstein
Der Ofen ist serienmé@Big mit dem oberen Rauchabzug ausgestattet, wahlweise ist der hintere
Rauchabzug maglich, wenn der Stutzen des Rauchabzuges umgelegt wird.

Art und Weise der Umlegung des Stutzens des Rauchabzuges

Umlegung des Stutzens des Rauchabzuges Koza AB

Stutzen des Rauchabzuges

Blende der Offnung Der obere Ofendeckel
an der Hinterwand
der Verkleidung
Oberplatte des Korpers der
Blende des Rauchab- Feuerstelle
zuges

Blende der Oberplatte

Hinterplatte des
Korpers der Feu-
erstelle

—
ol
=
=
—
e
=
)

1. Den oberen Deckel vom Ofen abnehmen
2. Den Stutzen des Rauchabzuges von der Oberplatte des Korpers der Feuerstelle abschrauben



3. Die Blende der Offnung an der Riickseite der Stahlverkleidung des Ofens herausnghmen.

"

]

‘
> '

4. Die Blende des Rauchabzuges von der Riickseite des Korpers der Feuerstelle abschrauben.

5. Die Blende des Rauchabzuges umlegen und sie an die Oberplatte des Korpers der Feuerstelle
anschrauben.
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6. Den Stutzen des Rauchabzuges an die Riickseite des Korpers der Feuerstelle anschrauben (an die
Stelle, wo sich friher die Blende des Rauchabzuges befand).

7. Den oberen Deckel sowie einen zusatzlichen Teil - die Blende der oberen Deckels (die gehort
nicht zur Ofenausstattung) auf das Kamin aufsetzen.



8. Der Stutzen des Rauchabzuges nach der Umlegung von dem oberen Rauchabzug gegen einen
hinteren Rauchabzug.

Anschluss an den Schornstein
Der freistehende Ofen soll an einen individuellen Schornsteinkanal (Verbrennungskanal) angeschlos-
sen werden. Bezeichnung des minimalen Schornsteinzuges fiir die nominale Warmeleistung [Pa]:

Die GroBe des Schornsteinzuges sollte betragen:
- minimaler Zug - 6 + 1 Pa,

- durchschnittlicher, empfohlener Zug -12 + 2 Pa,
- maximaler Zug -15 + 2 Pa.

Der Schornstein muss dicht sein und seine Wande glatt, vor dem Anschluss soll er vom Ruf8 und von
allen Verunreinigungen gereinigt werden. Die Verbindung zwischen dem Schornstein und dem Ofen
muss dicht sein und aus unbrennbaren Stoffen ausgefiihrt und vor der Oxidation geschtitzt werden
(z.B. Emailschornsteinrohr aus Stahl). Wenn der Schornstein einen schwachen Zug erzeugt, soll die
Verlegung von neuen Kanalen in Erwdgung gezogen werden. Wichtig ist, damit der Schornstein
keinen tibermaBigen Zug erzeugt, dann soll ein den Zug stabilisierendes Gerat im Schornstein ein-
gebaut werden. Alternativ kann man im Schornstein auch spezielle Schornsteinabschliisse einbauen,
welche die Zugkraft regulieren. Die Kontrolle des Rauchkanals sollte man dem zustandigen Schorn-
steinfeger tiberlassen und mit einem eventuellen Umbau sollte eine qualifizierte Firma beauftragt
werden, damit Anforderungen der Norm erfillt sind.

Der Anschluss an die Schornsteinkanéle soll gemaR der Norm durchgefiihrt werden. Die minimale
wirksame Héhe der Schornsteine betragt 4-6 laufende Meter.

Der Anschluss des Ofens an den Schornstein soll nicht Ianger sein, als 1/4 der Gesamthohe des
Schornsteines



Beispiele des Anschlusses des Ofens an den Schornstein

——Schornsteinkanal

/ unbrennbarer
/ Stoff

Mortel \
/’}Wandan-

/schlusskasten

Putzoéffnung 1\
\

Durchschnitt des Anschlusses an den Schornsteinkanal

Liiftung in dem Raum, wo der Ofen installiert wurde

Der Ofen verbraucht Luft flr seine Arbeit, deshalb ist es erforderlich, den Raum, in dem der Ofen
installiert wurde, entsprechend zu liften. Die Liftungsgitter in dem Raum sollen vor selbsttatigem
SchlieBen geschitzt werden.

Sichere Aufstellung des Ofens - Entfernungen

Koza soll auf einem unbrennbaren Boden, der mindestens 20-30 mm dick ist, aufgestellt werden, der

leichtentziindliche Boden vor der Ofenttir soll mit einem Streifen unbrennbaren Stoffes geschiitzt

werden, der mindestens 30 cm breit ist (z.B. Keramikplatten, Fliesen, Stein, Glas oder Stahl).

Anschlussteile des Systems des Rauchabzuges sollen von brennbaren, nicht abgedeckten Konstruk-

tionsteilen des Gebdudes mindestens 60 cm und von den abgedeckten Konstruktionsteilen des

Gebéaudes mindestens 20 cm entfernt werden. Die Entfernung von den Seiten und von der Riickseite

des Ofens bis zu den brennbaren Stoffen sollte mindestens 20 cm und die Entfernung von der Ofen-

tlr/Scheibe bis zu den brennbaren Stoffen sollte mindestens 80 cm betragen.

Bei allen Tatigkeiten, die mit der Bedienung und den Betrieb des Ofens verbunden sind, soll man

daran denken, dass seine Stahlteile eine hohe Temperatur haben kénnen und im Zusammenhang

damit soll man bei der Bedienung des Ofens Schutzhandschuhe tragen.

Beim Betrieb des Ofens sollen die Regeln beachtet werden, welche grundsétzliche Sicherheitsbedin-

gungen gewahrleisten:

- sich mit der Bedienungsanweisung des Ofens vertraut machen und unbedingt ihre Hinweise
beachten;

- der Ofen soll durch einen Installateur gemaR Sicherheitsvorschriften installiert und betrieben
werden

- in der Ndhe der Ofenscheibe keine Sachen lassen, die gegen die Temperaturwirkung empfindlich
sind, das Feuer in der Feuerstelle nicht mit Wasser 16schen, den Ofen nicht mit gebrochener Scheibe
betreiben, in der Ndhe des Ofens sollen sich keine leichtentziindlichen Stoffe befinden;

- die Gegenstande aus leichtentziindlichen Stoffen missen mindestens 1,5 m von der Feuerstelle
entfernt werden;

- in der Ndhe des Ofens diirfen sich die Kinder ohne Betreuung der Erwachsenen nicht befinden;



- alle Reparaturen soll ein Installateur durchfiihren; man soll nur die Ersatzteile des Herstellers des

Ofens verwenden;
- Unzulassig ist, irgendwelche Anderungen der Konstruktion, der Installation und der Nutzung ohne

schriftliche Genehmigung des Herstellers vorzunehmen;

Win. 20 cm

Min 60om |

M 60am

Die Wand
Koza AB

Min. 20 cm

|, Mn30om

Der Streifen des unbrenn- Minimale Entfernung von
baren Bodens den brennbaren Stoffen

Zufuhr der Luft von auBBen - Art und Weise des Anschlusses

Min. 20cm — (j‘ )

Min. 20 cm

3
&

/ Minimale

Entfernung

von den

brennbaren

Stoffen
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Luftzirkulation/Arbeitsweise
Die Luftzirkulation in dem freistehenden Ofen Koza AB, AB S, AB/S/N

Die Brennkammer kann vom Raum oder von auBen beliiftet werden. Der Ofen besitzt einen
eingebauten Regler der Zufuhr der Luft von auBen - einen Zuluftstutzen fi 100 mm. Die Zufuhr der
primaren Luft unter den Feuerrost wird nur mit einem Mechanismus (Regler) geregelt, der sich unter
der Tur des Kamineinsatzes befindet. Der Ofen besitzt ein dreifaches System der Beltiftung der Bren-
nkammer, primére Luft und sekundére Luft. Die Aufteilung der Luft in die Brennkammer erfolgt im
Raum (Luftkammer) unter der Platte — des Rostes, wo die Verbrennung stattfindet. Die primére Luft
wird unter den Rost zugefiihrt, der sich im Boden der Brennkammer befindet. Die primare Luft wird
unter den Feuerrost zugefiihrt, der sich im Boden der Brennkammer befindet. Die sekundare Luft
wird durch einen speziellen Kanal (er befindet sich an der Riickwand des Ofens) durch ein System der
Offnungen in die Brennkammer zugefiihrt. Die sekundére Verbrennung beruht auf Nachverbrennung
von Partikeln, die sich im Rauch befinden. Der Ofen besitzt auch einen Luftvorhang. Die durch das
Lenkrad geleitete Luft,kehrt die Scheibe ab” und verursacht, dass Feuer und Rauch von ihr ferngehal-
ten werden. Die RuBablagerung wird dadurch wesentlich beschrankt und die Scheibe bleibt sauber.
Auf diese Art und Weise wird der Sauerstoff in den oberen Teil der Brennkammer zugefiihrt, wo die
beim Prozess der Holzverbrennung entstandenen Abgase nachverbrannt werden, was die Emission
vom schédlichen CO in die Atmosphére beschréankt.

Bei den gewahlten Modellen gibt es eine Option der Installation von zusétzlicher Drosselklappe an
der Luftzufuhr, die unabhéngig von dem eingebauten Regler ist.
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Montage der Drosselklappe in Koza AB

22

1. Demontage des Zuluftstutzens

Vorsicht: nach der Befestigung der Drosselklappe soll man sich
vergewissern, ob sie richtig justiert wird, wenn nicht, dann soll sie
gemaB den nachstehenden Hinweisen justiert werden:

- die Drosselklappe in geoffnete Stellung bringen,

- die auf der Zeichnung gezeigten Muttern lésen,

- die Drosselklappe in richtige Stellung bringen,

- die Muttern fest anziehen.



Die Luftzirkulation in dem freistehenden Ofen Koza AB/S/2

Der Ofen besitzt ein dreifaches System der Belliftung der Brennkammer: primére Luft, sekundare Luft
und den Luftvorhang. Die Brennkammer wird ausschlieBlich von auBen beluftet.

Die Zufuhr der priméaren Luft, der sekundéren Luft und der Luftvorhang werden nur mit einem Me-
chanismus geregelt, d.h. mit einem Regler, der sich unter der Tur des Kamineinsatzes befindet. Wenn
der Regler bis 50% gedffnet wird, kommt die Luft in den Luftvorhang auf die Scheibe im unteren

und oberen Teil, sowie in das System der Nachverbrennung der Abgase. Die Luft wird durch spezielle
Kanéle zugefiihrt und dann gleichméBig auf der ganzen Breite der Feuerstelle aufgeteilt.

Die durch das Lenkrad geleitete Luft,kehrt die Scheibe ab” und verursacht, dass Feuer und Rauch
von ihr ferngehalten werden. Die Ruablagerung wird wesentlich beschrankt und dadurch bleibt

die Scheibe sauber. Die sekundére Beliiftung der Brennkammer erfolgt durch die Offnungen an der
Riickwand - System der Nachverbrennung der Abgase ist fir Beschrankung der Emission von schadli-
chen Substanzen in die Umwelt und fiir bessere Wirksamkeit des Kamineinsatzes verantwortlich.

Auf diese Art und Weise wird der Sauerstoff in den mittleren Teil des Ofens zugefiihrt, wo die beim
Prozess der Holzverbrennung entstandenen Abgase nachverbrannt werden, was die Emission vom
schédlichen CO in die Atmosphare beschrankt. Wenn der Zuluftregler im Bereich von 50% bis 100%
gedffnet wird, kommt die primére Luft zusétzlich direkt unter den Feuerrost in die Brennkammer.

Brennstoffmenge

Die Feuerstelle soll nicht ganz mit dem Holz beladen werden, optimal soll die Brennkammer zu 1/3
mit Holz beladen werden. Bevor das Holz nachgelegt wird, soll man abwarten, bis die Flammen
kleiner werden. Das Holz soll auch nicht nachgelegt werden, wenn die Glut sehr groB3 ist. Nach dem
Feueranziinden soll die Brennkammer mit dem Holz beladen werden. Das Holz soll auf diese Art und
Weise gelegt werden, damit die Brennkammer bis zur vorgesehenen Brennzeit mit dem Holz richtig
beladen wird. Die Brennzeit wird durch den Benutzer aufgrund individueller Erfahrung bestimmt.
Die Tur soll jedes Mal geschlossen bleiben. Wenn der Ofen langere Zeit nicht betrieben wird, soll das
erste Brennen mit kleinerer Leistung erfolgen.
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Brennstoff

Der freistehende Ofen dient zur Verbrennung des Laubholzes (Eichenholz, WeiBbuchenholz,
Eschenholz, Buchenholz usw.) mit der Feuchtigkeit unter 20% (mindestens 2 Jahre lang unter
geeigneten Bedingungen trocken gelagertes Holz). Es wird zugelassen, Holzbriketts oder Braunkohle
anzuwenden. Unzuldssig ist, ein feuchtes Holz zu verbrennen (intensives Schmutzen des Kamins und
RuBemission sowie Verringerung der Energieeffizienz des Ofens). Es ist verboten, andere Brennstoffe
anzuwenden, u.a. Nadelholz, Tropenholz und alle fliissigen Brennstoffe.

Es ist verboten, Muihl und Holzabfélle zu verbrennen. Das Verbrennen von unzuldssigen Stoffen kann
das Kamin beschadigen und Leben und Gesundheit der Benutzer bedrohen (giftige Abgase von
chemischen Substanzen).

Betrieb des Ofens

Wichtig! Wahrend aller Tatigkeiten, die mit Bedienung und Betrieb des Ofens verbunden sind, soll
man daran denken, dass die Teile eine hohe Temperatur haben kénnen und im Zusammenhang
damit soll man bei der Bedienung des Ofens Schutzhandschuhe tragen.

Erstes Brennen

Vor dem ersten Brennen sollte man alle Aufkleber, sowie Elemente der Ausriistung, welche sich

in der Feuerstelle befinden, entfernen. Beim ersten Brennen soll man eine minimale Temperatur
einhalten. Alle Materialien mussen sich langsam an die hohe Temperatur anpassen. Wahrend der ein
paar ersten Betatigungen des Ofens entfaltet der Ofen einen unangenehmen Geruch, der durch das
Abbrennen der Farbe entsteht. Dieser Geruch verschwindet nach kurzer Zeit. Solange dieser Geruch
zu splren ist, sollte der Raum, in welchem der Ofen steht, geliiftet werden.

Wichtig: Bevor man im Ofen reguldr zu brennen beginnt, sollte man zwei bis drei Mal ein kleines
Feuer anziinden. Dadurch lassen sich alle Teile des Ofens aneinander anpassen und die Farbe wird
richtig hart.

Normales Brennen und Léschen von Koza

Beim Betrieb des Ofens soll die Tiir die ganze Zeit geschlossen bleiben, damit der Rauch nicht nach
auBen kommt, ausgenommen das Feueranziinden, Beladen mit dem Brennstoff und Herausholen der
Asche. Wéhrend des Feueranziindens soll moglichst maximale Zufuhr der Luft gewéhrleistet werden.
Die Regelung der priméren Zuluft soll ganz gedffnet werden. Es wird zugelassen, die Tir ein bisschen
zu 6ffnen, bis das Feuer zu brennen beginnt. Wahrend des Feueranziindens bei offener Tiir darf

man Koza nicht verlassen. Man darf keine leichtentziindlichen Fliissigkeiten, Fett oder andere unge-
eignete Prdparate verwenden, die das Anziinden erleichtern. Nach dem Anziinden, bei normalem
Betrieb des Ofens kann man die Verbrennungsparameter mit dem Regler der Zufuhr der primaren
Luft, der sich unter der Tiir befindet, einstellen. Bei einem ganz getffneten Regler der priméren Luft
kommt mehr Luft in die Verbrennungskammer unter die Feuerstelle und dadurch wird der Brennstoff
intensiver verbrannt. Die Nominalparameter von Koza erreicht man, wenn der Regler der primédren
Luft bis 50% gedffnet wird.

Loschen

Das Loschen erfolgt durch die Absperrung der Zufuhr der priméaren Luft, in solchem Fall soll man
abwarten, bis der Brennstoff spontan verbrennt. Falls es notwendig ist, schnell die Flamme zu
16schen, dann soll die Brennkammer mit trockenem Sand oder mit Asche verschuttet werden.

Es ist unzuldssig, das Feuer mit Wasser zu l6schen, weil die Teile von Koza beschadigt werden kénnen.

Wartung

Wartung des Ofens

Die Wartungstatigkeiten des Ofens beruhen auf Einhaltung der unten genannten Richtlinien. Zu den
Tatigkeiten, die im Rahmen der Wartung periodisch oder zu einem festen Zeitpunkt durchgefiihrt
werden sollen, gehéren: Herausholen der Asche, Reinigung der Vorderscheibe, Reinigung der Brenn-
kammer, Reinigung der Schornsteinkanale.
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Damit der Ofen richtig und sicher funktioniert, soll der Schornstein richtig gereinigt und gewartet
werden. Der Benutzer wird verpflichtet, den Schornstein gemaR den geltenden Vorschriften zu reini-
gen. Die Haufigkeit der Reinigung und Wartung des Ofens héngt von seinem Dammstoff und der Art
der verwendeten Holzes ab. Wenn ein nicht trocken gelagertes Holz mit der Feuchtigkeit tiber 20%
oder ein Nadelholz benutzt wird, dann kann ein Schornsteinbrand entstehen, da sich im Schornstein
eine dicke Schicht von einem leichtentziindlichen Kreosot ablagert, das regelmaBig entfernt sein
sollte. Wenn das Kreosot nicht entfernt wird, dann wird der Dammstoff des Ofens beschadigt und es
entsteht eine Korrosion. Im Zusammenhang damit sollen der Ofen und die mit ihm zusammenarbei-
tenden Teile periodisch gepriift und gewartet werden.

Reinigung der Feuerstelle

Vor und nach jeder Heizperiode soll die Feuerstelle genau gereinigt und gepriift werden - das
Verlassen der Asche im Aschenkasten fiir eine ldngere Zeit verursacht chemische Korrosion des
Aschenkastens. Beim Betrieb des Ofens soll die Brennkammer periodisch gereinigt werden (die
Haufigkeit dieser Tatigkeit hangt von der Gattung und der Feuchtigkeit des verwendeten Holzes ab).
Fiir Reinigung der Teile der Feuerstelle benutzt man Schiireisen, Abstreifer, Drahtbiirste, Kaminstaub-
sauger, Aschenabscheider.

Reinigung der Scheibe

Die Scheibe erwarmt sich bis zu hohen Temperaturen, deshalb soll sie gereinigt werden, wenn die
Feuerstelle abgekuhlt ist. Fiir Reinigung benutzt man nur Mittel, die zu diesem Zweck dienen und
zugelassen werden (diese Mittel kann man nicht fir Teile des Ofens anwenden). Man soll keine
Scheuermittel benutzen, weil sie das Glas ritzen konnen.

Tiir/Dichtungen

Die Reibungsoberflachen der Tiirscharniere und des SchlieBmechanismus sollen ab und zu mit einem
Graphitschmiermittel geschmiert werden. Vor jeder Heizperiode soll der ganze Ofen gepriift und
gereinigt werden. Man soll besondere Aufmerksamkeit auf den Zustand der Dichtungen lenken und
wenn es notig ist, sollen sie ausgetauscht werden.

Herausholen der Asche

Die Asche soll vor jeder Inbetriebnahme des Ofens herausgeholt werden. Dies erfolgt durch die
Entleerung des Aschenkastens, der sich unter dem Feuerrost befindet. Wenn die Asche aus der
Feuerstelle regelmaBig herausgeholt wird, dann lauft die Asche nicht nach auBen aus. Man soll
nicht zulassen, damit die Asche durch den Zaun auslauft. Die Asche soll aus dem abgekiihlten Ofen
herausgeholt werden.

usgewdhlte Modelle mit einer Kachel

Kacheln-In Ricksicht auf den Produktionsprozess besitzen die Kacheln einmalige charakteristische
Merkmale fiir die gegebene Fertigungsreihe. Es kénnen daher kleine Verfarbungen, verschiedene
Farbtone oder kapillare Risse auf der Oberflache auftreten. Diese Merkmale sind keine Fehler und
sie haben keinen Einfluss auf die Funktion des Produktes. Sie sind auch keine Grundlage fir die
Beschwerde, wenn es um den Ofen geht. Die Oberflache der Kacheln soll beim Aufbewahren, beim
Transport und bei der Installation unbedingt vor mechanischen Beschadigungen geschiitzt werden.

Reinigung der Kacheln. Fir die Reinigung der Kacheln soll man einen trockenen Lappen aus
Baumwolle oder Kiichenpapier benutzen. Man soll keine Reinigungsmittel auf die Oberflache der
Kacheln spriihen und keinen feuchten Lappen benutzen (besonders wenn der Ofen warm ist). Die
Feuchtigkeit kann verursachen, dass kleine kapillare Risse auf der Keramikoberflache sichtbarer
werden, besonders im Falle einer hellen Farbe, dariiber hinaus kénnen auch Fugen zerspringen. Es ist
verboten, scharfe Scheuermittel und dtzende Mittel anzuwenden, weil sie die Kacheln ritzen kénnen.
Vorsicht: Alle Wartungstatigkeiten sollen nur dann durchgefiihrt werden, wenn der Ofen abgekihlt
ist.
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GARANTIEBEDINGUNGEN
Der Kaufer ist verpflichtet, sich mit der Anweisung und den Garantiebedingungen, die im Garantie-
schein stehen, beim Einkauf des Produktes vertraut zu machen.

Garantiebereich

Der Hersteller versichert, dass der Ofen gemaf den technischen und betrieblichen Bedingungen,
die der vorliegende Garantieschein beinhaltet, richtig funktioniert. Die Verwendung des Ofens, sein
Anschluss an die Installation und die Betriebsbedingungen miissen mit der vorliegenden Anweisung
tibereinstimmen. Der Ofen soll durch einen Installateur montiert werden. Die Garantie umfasst eine
unentgeltliche Reparatur des Ofens innerhalb von 5 Jahren ab dem Kaufdatum. Die Garantiean-
spriiche entstehen mit dem Kaufdatum des Ofens. Sie erléschen dagegen nach dem Ablauf des
letzten Tages der Garantiezeit fiir das gegebene Produkt.

Die Anspriiche des Kunden werden erledigt durch:

Reparatur oder einen unentgeltlichen Austausch der Teile, die der Hersteller fiir fehlerhaft halt,
Beseitigung anderer Mangel, die im Ofen auftreten. Die Garantiereparaturen werden durch den
Hersteller des Kamineinsatzes oder durch einen berechtigten Vertreter innerhalb von 30 Tagen ab der
Mangelmitteilung durchgefiihrt.

Alle Anderungen oder Umarbeitungen der Konstruktion durch den Benutzer ohne schriftliche
Genehmigung des Herstellers haben sofortigen Garantieverlust zur Folge

Die Garantie umfasst nicht

- Scheibe und Dichtungen sowie Mangel, die verursacht werden durch:

- Wirkung der mechanischen Kréfte, Verunreinigungen, Umarbeitungen, Konstruktionsanderungen,
Tatigkeiten, die mit Wartung und Reinigung des Ofens verbunden sind,

- Wirkung der chemischen Faktoren, Wirkung der Wetterverhaltnisse (Verfarbungen usw.), unrichti-
ge Aufbewahrung,

- nichtautorisierte Reparaturen

-Transport per Post oder Speditionsfirma,

- unrichtigen Betrieb des Ofens.

In den oben genannten Féllen werden die Garantieanspriiche abgelehnt.
Der Begriff ,Reparatur” umfasst nicht die Tatigkeiten, die in der Bedienungsanweisung (Wartung,
Reinigung) genannt werden und zu welchen der Benutzer selbst verpflichtet wird.

Wenn der Kunde einen Mangel im Rahmen der Garantie meldet, ist er verpflichtet, jedes Mal eine
Erklarung zu unterschreiben, dass er fiir die Verbrennung in unserem Einsatz keine Kohle sowie keine
unerlaubten Brennstoffe benutzt hat. Falls ein Verdacht besteht, dass der Kunde unerlaubte Brenn-
stoffe verwendet hat, wird der Kamin einer Expertise unterzogen, die den Gebrauch von verbotenen
Brennstoffen entweder verneint oder bestatigt. Im zweiten Fall verliert der Kunde seine Garantiean-
spriiche und ist weiterhin verpflichtet, alle Kosten der Untersuchungsprozesses zu bezahlen (auch die
Kosten der Expertise). Wenn ein anderer Brennstoff zulassig wird, befindet sich die Information auf
dem Typenschild.

Im Falle eines Antrages auf die Beschwerde ist der Benutzer verpflichtet, das Beschwerdeprotokoll,
den Kaufbeleg, den Garantieschein mit dem Kaufdatum/Installation vorzulegen.

Der Garantieschein ist giiltig, wenn:

Er richtig ausgefiillt ist, das Kaufdatum, den Stempel und die Firmenunterschrift des Installateurs
beinhaltet. Wenn das Kaufdatum auf dem Garantieschein mit dem Kaufdatum auf dem Kassenzettel
oder auf der Kopie der Rechnung tGbereinstimmt.
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WICHTIG: Alle Anspriiche aufgrund der Garantie werden anerkannt, wenn alle unentbehrlichen

Dokumente vorgelegt werden.

Anomalien wahrend des Betriebes des Ofens

Beim Betrieb des Ofens konnen gewisse Anomalien auftreten, die von unrichtiger Funktion des Ofens

zeugen. Sie konnen auf unrichtige Installation des Ofens, ohne dass geltende Bauvorschriften oder

Bestimmungen der vorliegenden Bedienungsanweisung beachtet werden, oder auf Auenursache,

z.B. nattirliche Umwelt zurlickgefiihrt werden.

Nachstehend die am haufigsten auftretenden Probleme und Tipps, auf welche Weise sie zu beheben

sind.

a) Wenn man die Feuertiir 6ffnet, stromt der Rauch in den Raum aus:

- die Feuertlr wurde zu schnell getffnet (bitte langsam 6ffnen);

-wenn ein Schieber als Regler des Schornsteinzuges montiert wurde — bitte zuerst den Schieber ganz
o6ffnen und danach die Tur;

- es wird nicht genug Luft zu diesem Raum zugefiihrt, in dem der Ofen installiert wurde (intensivere
Belliftung dieses Raumes sichern, oder die Luft gemaR den Hinweisen der vorliegenden Bedienung-
sanweisung in die Brennkammer zufiihren, wenn es im gewahlten Modell méglich ist);

Wetterverhdltnisse: niedriger Luftdruck, Nebel und Niederschlage, heftige Temperaturanderungen;

Nicht ausreichender Schornsteinzug (bitten den Rauchkanal von einem Schornsteinfeger tiberpriifen
lassen).

b) Entwickelt sich zu wenig Warme oder das Feuer verloscht:

- zu wenig Brennstoff auf der Feuerstelle (bitte die Feuerstelle gemaf der Bedienungsanweisung
beladen);

-das Holz zur Verbrennung ist zu feucht (das Holz soll maximal nur 20% Feuchtigkeit haben) ein
groBer Teil der gewonnenen Energie wird im Prozess des Verdampfens des Wassers verloren gehen:

-der Schornsteinzug ist nicht stark genug (bitte den Rauchkanal von einem Schornsteinfeger
tberprifen lassen)

) Entwickelt sich zu wenig Warme, obwohl der Verbrennungsprozess einwandfrei verlauft:

- das Holz hat zu wenig Brennwert (bitte das in der Bedienungsanweisung empfohlene Holz verwen-
den);

- das Holz zur Verbrennung ist zu feucht (das Holz soll maximal nur 20% Feuchtigkeit haben);
das Holz ist tibermaBig zerkleinert, die Holzscheite sind zu dick;

d) Die Scheibe des Ofens wird tibermaBig schmutzig:

- die Verbrennung verlauft nicht intensiv genug (haufigeres Brennen bei einer sehr kleinen Flamme
nicht verwenden, als Brennstoff ausschlieBlich trockenes Holz verwenden);

- Verwendung des harzigen Nadelholzes als Brennstoff (bitte trockenes Laubholz gemaR der Bedie-
nungsanweisung verwenden).

e) Richtige Funktion kann auch durch Wetterverhéltnisse (Luftfeuchtigkeit, Nebel, Wind, Luftdruck)
und manchmal durch hohe Bauten, die sich in der Nahe lhres Hauses befinden gestort werden.
Wenn sich irgendwelche Probleme wiederholen, bitte diese am besten einer fachméannischen
Schornsteinfeger-Firma melden, damit sie die Probleme I6st.

WICHTIG! Wenn der Brennstoff zu langsam brennt, dann entsteht bermaBige Menge von organi-

schen Verbrennungsprodukten (Ru und Wasserdampf), die in dem Rauchkanal das Kreosot bilden.

Das Kreosot kann brennen. In solchem Fall entsteht im Rauchkanal sehr heftiges Verbrennen (groBRe

Flamme und hohe Temperatur) - dies bezeichnet man als Schornsteinbrand. In solchem Fall bitte

folgendes machen:

« die Luftzufuhr zu dem Ofen absperren;

« die Ofentdr richtig schlieBen;

- die Feuerwehr anrufen.

Der Hersteller Firma KRATKI.PL lehnt jede Verantwortung fiir die Schaden ab, die infolge irgendwel-

cher Umarbeitungen und Anderungen des Ofens oder der Installation durch den Benutzer entstehen.

Zwecks der standigen Verbesserung der Qualitat der Produkte behalt sich die Firma KRATKI.PL das

Recht vor, die Anlagen, ohne vorherige Information, zu modifizieren.
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VERKAUFER

Name:

Adresse::

Tel/Fax:

Verkaufsdatum:

Stempel und Unterschrift des
Verkaufers;

ERWERBER DES OFENS

Der freistehende Ofen soll nach den im Land gelten-

den Vorschriften und Regeln, nach Bestimmungen der
Bedienungsanweisung, durch einen Installateur installiert
werden, der entsprechende Berechtigungen besitzt.

Ich erklére, dass ich die Bedienungsanweisung und
Garantiebedingungen genau gelesen habe. Falls ich ihre
Bestimmungen nicht einhalten werde, Gibernimmt der
Hersteller keine Verantwortung fir die Garantie.

Datum und leserliche Unterschrift
des Erwerbers;

INSTALLATEUER DES OFENS

Firmenbezeichnung des Installateurs:

Adresse des Installateurs:

Tel/Fax:

Datum der Inbetriebnahme:

Ich bescheinige, dass der durch meine Firma installierte
freistehende Ofen die Bestimmungen der Bedienung-
sanweisung erfiillt und nach den geltenden Normen,
Vorschriften des Baugesetzes und Brandschutzvorschriften
installiert wurde.

Der installierte Ofen kann sicher betrieben werden.

Stempel und Unterschrift des
Installateurs;

SERVICE DIENSTLEISTUNG
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REGISTER DER INSPEKTIONEN DER RAUCHLEITUNG

Inspektion bei der Ofeninstallierung

Inspektion bei der Ofeninstallierung

Inspektion bei der Ofeninstallierung

Inspektion bei der Ofeninstallierung

Inspektion bei der Ofeninstallierung

Inspektion bei der Ofeninstallierung

Inspektion bei der Ofeninstallierung

Inspektion bei der Ofeninstallierung

Inspektion bei der Ofeninstallierung

Inspektion bei der Ofeninstallierung

Inspektion bei der Ofeninstallierung

Inspektion bei der Ofeninstallierung

Inspektion bei der Ofeninstallierung

Inspektion bei der Ofeninstallierung
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